AXAGON

QUICK GUIDE

multilanguage
revision 1.0

RVH-VGAN

HDMI > VGA adapter w. audio out

EN video adapter from HDMI to VGA with audio output

CZ video adaptér z HDMI na VGA s audio vystupem

DE videoadapter von HDMI auf VGA mit Audioausgang

DK videoadapter fra HDMI til VGA med lydudgang

ESP adaptador de video de HDMI a VGA con salida de audio
FIN HDMI - VGA -videoadapteri déniulostulolla

FR adaptateur vidéo HDMI vers VGA avec sortie audio

GR petatporéag Bivieo and HDMI og VGA pe ££080 yia fixo
HR video adapter za HDMI na VGA s audio izlazom

HU video adapter HDMI to VGA hang kimenettel

IT adattatore video da HDMI a VGA con uscita audio

NL video-adapter van HDMI naar VGA met audio-uitgang
PL adapter wideo z HDMI do VGA z wyjsciem audio

PT adaptador de video de HDMI para VGA com saida de udio
RO adaptor video de la HDMI la VGA cu iesire audio

RU Bupeo apantep 13 HDMI B VGA ¢ Bbixofom Ana ayamo
SK video adaptér HDMI na VGA s audio vystupom

SWE videoadapter frdn HDMI till VGA med ljudutgang

TR ses cikigi ile HDMI'dan VGA'ya video adaptori

BG sueo apantep ot HDMI kb VGA ¢ ayavo nsxop
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ENG | TECHNICAL SUPPORT | More information, FAQs, manuals and drivers can be found on the product page
in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu. Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

CZ | TECHNICKA PODPORA | Vice informaci, FAQ, manudly a ovladace naleznete na strénce produktu v zdlozce
PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic nepomohlo? NapiSte nas technické podpofe support@axagon.cz

DE | TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG | Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und Treiber finden Sie auf der
Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz

DK | TEKNISK SUPPORT | Mere information, ofte stillede spargsmél, manualer og drivere findes pa produktsiden
i PRODUCT SUPPORT-fanen pa www.axagon.eu. Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

ESP | SOPORTETECNICO | Mas Informacion, Prequntas frecuentes, manuales y drivers pueden ser encontrados
en la pgina del producto en la pestaiia de SOPORTE en www.axagon.eu. jNo fue de ayuda? Escriba a nuestro soporte
técnico: support@axagon.cz

FIN | TEKNINEN TUKI | Lisatietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit [oydat tuotesivun SUPPORT -vélilehdeltd osoitteesta
www.axagon.eu. Eiko mikaan auttanut? Laheta viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

FR | SUPPORT TECHNIQUE | Vous trouverez des informations complémentaires, des questions fréquemment
posées, des manuels et des pilotes sur la page du produit sous I'onglet SUPPORT a I'adresse www.axagon.eu. Rien ne
vous a aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz

GR | TEXNIKH YNOXTHPIZH | Nepioadtepec minpogopiec, Zuxvéc epwroel, odnyieg kat drivers pmopeite va
Bpette oty oehiba Tou mpoiovtog oty kapréha YIOXTHPIEH ato www.axagon.eu. Aev BoriBnoe; [pdwte oty Texviki
oG UnooTPIEN: Support@axagon.cz.

HR | TEHNICKA PODRSKA | Vise informacija, cesto postavljena pitanja, prirucnike i upravljacke programe mozete
pronaci na stranici proizvoda pod tabom PODRSKA na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? Pisite nasoj tehnickoj
podrci: support@axagon.cz.

HU | TECHNIKAI TAMOGATAS | Tovabbi informacickért, GYIK kérdésekért, ttmutatokért és ilesztprogramokért
latogasson el a termék TAMOGATAS lapjdra a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? [rjon a technikai témogatdsi
csapatunknak: support@axagon.cz.

IT | SUPPORTO TECNICO | Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e driver sono disponibili nella
pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro supporto
tecnico: support@axagon.cz
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NL | TECHNISCHE ONDERSTEUNING | Meerinformatie, veel gestelde vragen, handleidingen en
stuurprogramma’s zijn te vinden op de productpagina op het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft
niets geholpen? Schrijf naar onze technische ondersteuning: support@axagon.cz.

PL | POMOCTECHNICZNA | Wiecej informacji, czesto zadawane pytania, instrukeje obstugi i sterowniki mozna
znalez¢ na stronie produktu w zaktadce WSPARCIE PRODUKTU pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz
do naszej pomocy technicznej: support@axagon.cz.

PT | SUPORTETECNICO | Mais informacdes, FAQs, manuais e drivers podem ser encontrados na pagina do
produto no guia SUPORTE em www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para 0 nosso suporte técnico;
support@axagon.cz.

RO | SUPORT TEHNIC | Mai multe informatii, intrebdri frecvente, manuale si drivere pot fi gasite pe pagina
produsului in fila PRODUCT SUPORT la www.axagon.eu. Nimic nu a ajutat? Scriefi asistentei noastre tefnice:
support@axagon.cz.

RU | TEXHUYECKAA NOAAEPXKKA | [lononHuTenbHyto MHGopMaLio, BONPOCs! 1 OTBETs], PYKOBOACTBA
101b30BaTeNeli 1 ApaiiBepbl MOXHO HallTi Ha CTaHuLe NpoAyKTa Bo Bknaake MOALEPKKA no anpecy
WWW.axagon.eu. He Hawwnu, uto uckanu? CBAXMTECH CO CeLManiCTami HaLLelt TexoAAepxKH: SUpport@axagon.cz.

SK | TECHNICKA PODPORA | Viacinformdcii, FAQ, manudly a ovladace ndjdete na stranke produktu v zdlozke
PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore support@axagon.cz.

SWE | TEKNISK SUPPORT | Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och drivrutiner finns pa
produktsidan under fliken PRODUCT SUPPORT pa www.axagon.eu. Hjalpte det inte? Skriv till var tekniska support:
support@axagon.cz.

TR | TEKNIK DESTEK | Daha fazla bilgi, 5SS, kullanim kilavuzu ve siiriicil, www.axagon.eu adresindeki DESTEK
sekmesinde yer alan {iriin sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardimci olmadr mi? Teknik destek ekibimizle iletisime gegin:
support@axagon.cz.

BG | TEXHUYECKA NOAAPBXKKA | TMoseue nHdopmauins, yecto 3azagait Bbnpocy (FAQ), pbroBozCTBa 1
JipaiiBepu Morat Aa bar 0TKpUTI Ha NPOAYKTOBaTa CTpatmua B noneto MOLPBKKA Ha www.axagon.eu. Tasu
WHGOpMaLMA He Bu nomorHa? [MLweTe Ha CeLManUCTITe Hit N0 TeXHUYeCKa NOAAPBKKA: SUppOrt@axagon.cz.

CN | BARXH | EEHERARERELOMARE  FHMRDEFAIER
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Pripojte adaptér
kI—PD | vystupu PC.

Anslut adaptern till
datorns HDMI-uttag.

Adaptérd bilgisayarin
HDMp\ g\k@mgta%m

Bknioyete aflantepa
kbm HDMI n3xona
Ha KOMMIoTbpa.

Pripojte kabel od TV /
monitora / projektora
do VGA vystupu
adaptéra a zaistite
skrutkami.

Anslut kabeln frén
TV:n / Skarmen /
Projektorn

till adapterns
VGA-utgang.
Fixera kablarna
med skruvarna.

Kabloyu, Monitor /
TV/ Projektorden
adaptor VGA ¢ikisina
bag\aym,

Kabloyu vidalarla
sabitléyin.

Cebpxerte Kabena

ot Tenesusop /
MOHWTOP / NpoeKTop
KbM apantep VGA
13xof. 3akpenete
Kabena C BUHTOBe.

Zapnite pocitac,
video adaptér

je pripraveny.

Starta datorn,
video-adaptern
arklar att anvandas.

Bilgisayari agin,
video adaptord
kullanima hazr.

Bkniovete
KOMMIOTbPA, BUAEO
a/j)anTepT € roToB
3a M3n0n3BaHe.
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Starta TV:n / Bkniovere Tenesn- c ADAPTER CONNECTION When HDMI power is low
Zapnite monitor / Skarmen'/ Projektorn  1V./ Monitér / 30pa / MoHuTOpa / connect e.g. standard cell phone charger
v /,pr(()jektor och stall in ratJ[ Projektord acin MpoexTopa — " into micro USB connector
a pripadne zvolte ingang om ve gerekirse dogru 1 HacTpoiTe ' .
spravny vstup. degt behavs girisi ayarlayin. npaBuHA BXOf,

- aKo € HeobXoAMMO. a | OPTIONAL5VIN
VGAOUT |3 o I —
Kavesmi 4P (alysTge e e prrusianna [R0CET RN ' | Aubio out
zvolte rezim % tangenterna basarak ekran HaTUCKate Ha - HDMIIN
zobrazenia. pﬁ+gp modunu secin byrorure, B +,P"
= Connect headphones, speakers ‘
or line out into audio output. -
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nie obojsmerne. eji t\% r\ktm‘rggar. yonlu ggah;maz. paboT1 ABYNOCOUHO. \\ ,’

T TECHNICAL SPECIFICATIONS

INPUT INTERFACE
HDMI v1.4b
HDMI A (M) male connector

OUTPUT INTERFACE
VGA

D-Sub 15-pin (F) female connector
AUDIO 2-channel analog 16 / 24 bit (3.5 mm stereo jack)

RESOLUTIONS SUPPORTED

1920x1200 (16:10) WUXGA 1280 x 960 (4:3) SXGA-

1920 x 1080 (16:9) Full HD/1080p 1280 x 800 (16:10) WXGA

1680 x 1050 (16:10) WSXGA+ 1280 x 768 (5:3) WXGA

1600 x 1200 (4:3) UXGA 1280 x 720 (16:9) HD/WXGA/720p

1600 x 900 (16:9) HD+ 1280 x 600

1440 x 900 (16:10) WXGA+ 1152 x 864 (4:3) XGA+

1400 x 1050 (4:3) SXGA+ 1024 x 768 (4:3) XGA

1366 x 768 (16:9) WXGA 800 x 600 (4:3) SVGA

1360 x 768 640 x 480 (4:3) VGA

1280 x 1024 (5:4) SXGA 576i/576p PAL
480i/480p NTSC

SIZE NETWEIGHT

45x43x15mm&31g

POWER SUPPLY

Powered via HDMI bus

If HDMI power is LOW - optional powering from 5V power supply

OTHER FEATURES

HDCP 1.4

Mirrored desktop - Extended desktop

0S SUPPORTED
All 0S SUPPORTED - 0S INDEPENDENT

NOTE:
The resolution depends on the monitor / TV / projector and video card parameters.



